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R Á M C O V Á   Z M L U V A   O   S P O L U P R Á C I 

R-10312/2018 

 
uzavretá podľa § 269 ods.2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 131/2002 Z.z. o vysokých školách  a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov  

( ďalej len „zmluva“ )  
 
 

Článok 1 
Zmluvné strany 

 
Obchodné meno:     BROTHER INDUSTRIES (SLOVAKIA) s.r.o. 
Sídlo:   Tichá 45, 811 02 Bratislava 
IČO:  36 658 294 
DIČ:  2022220376       
IČ DPH:  SK2022220376                     
Zastúpený:   David Lawrence, konateľ  
Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa a.s. 
IBAN:  SK0209000000000403249628 
BIC: GIBASKBX 
Registrácia: Okresný súd Bratislava I, oddiel Sro, vložka číslo 58468/B  
Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy: David Lawrence, konateľ 
 
(ďalej len „spolupracujúca firma“)  
 
a 
 
Obchodné meno: Technická univerzita vo Zvolene 
Sídlo: T. G. Masaryka 24, 960 53 Zvolen 
IČO: 00 397 440                                                 
DIČ:   2020474808 
IČ DPH:  SK2020474808 
Zastúpený:  Dr. h. c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD., rektor 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava  
IBAN:  SK458180 0000 0070 0006 6060 
BIC:  SPSRSKBAXXX 
Registrácia: zriadená zák. č. 131/2002 Z.z. o vysokých školách v znení neskorších 

predpisov 
Osoba zodpovedná za plnenie zmluvy: doc. Ing. Marián Kučera, PhD. – dekan FEVT TU 
 
(ďalej len „TUZVO“) 
 
 
 

Článok 2 
Preambula 

 
2.1 Zmluva sa uzatvára v súlade s potrebou navzájom spolupracovať v oblasti rozvoja 

techniky, vzdelávania, vedy a výskumu, ako aj celkového rozvoja oboch partnerov. 
2.2 Táto zmluva je rámcová a konkretizácia obsahu spolupráce, najmä v komerčnej oblasti, 

bude predmetom osobitných špecifických zmlúv. 
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Článok 3 
Predmet zmluvy 

 
Zmluvné stany sa dohodli, že predmetom bezodplatnej spolupráce budú nasledovné oblasti: 
 
 

1. Oblasť pedagogiky 
 
1.1 Spolupracujúca firma umožní zamestnancom a študentom TUZVO návštevu 

jej pracovísk s cieľom exkurzie, odbornej praxe, diplomovej praxe vo vzájomne 
dohodnutom rozsahu. 

1.2 Spolupracujúca firma na požiadanie TUZVO a podľa svojich možností vypracuje 
recenzné posudky na bakalárske, diplomové, prípadne dizertačné práce. 

1.3 Spolupracujúca firma umožní doktorandom TUZVO podľa svojich možností vykonávať 
experimentálne skúšky a ich vyhodnotenie z predmetnej oblasti. 

1.4 Spolupráca v oblasti vyhľadávania talentovaných študentov ako perspektívnych 
budúcich zamestnancov  spolupracujúcej firmy. 

1.5 Spolupráca v oblasti kontinuálneho vzdelávania zamestnancov spolupracujúcej firmy.  
1.6 Spolupráca v oblasti využívania praktických poznatkov a odporúčaní spolupracujúcej 

firmy pri tvorbe a inovácii študijných programov TUZVO. 
1.7 Spolupráca pri zadávaní tém pre bakalárske, diplomové, prípadne dizertačné práce 

TUZVO. 
 
 

2. Oblasť vedy, výskumu a aplikovaného výskumu 
 
2.1 Zmluvné strany sa dohodli, že budú spolupracovať vo vedeckom výskume pri riešení 

projektu z oblasti svojho pôsobenia, kedy zamestnanci obidvoch zmluvných strán budú 
pracovať na riešení príbuznej problematiky. Cieľom je vzájomné využitie svojich 
vedomostí, kapacít programového vybavenia na dosiahnutie vyšších výnosov pre obidve 
zmluvné strany.  

2.2 Zmluvné strany súčasne vyjadrujú svoju podporu budúcemu vzniku spoločných 
výskumných skupín pri riešení grantových úloh, vrátane prípadného spoločného 
publikovania vedeckých poznatkov. 

2.3 TUZVO bude spolupracujúcej firme ponúkať výsledky vedy a výskumu špecializovaných 
výskumných pracovísk, aplikovateľných do priemyselnej praxe. Spolupracujúca firma  je 
pripravená spolupracovať na komerčnej báze pri prenose výsledkov vedy a výskumu 
TUZVO do praxe. 

2.4 Zmluvné strany zamýšľajú vzájomne si poskytovať prístroje a zariadenia vedy a 
výskumu, ktoré nebudú využité pre vlastné programy, za podmienok ktoré budú 
vzájomne dohodnuté. 

2.5 Zmluvné strany si vzájomne umožnia prístup k odbornej literatúre a budú si vypomáhať 
pri jej získavaní. 

2.6 Zmluvné strany sa budú navzájom informovať o seminároch, prednáškach a  iných 
odborných podujatiach, ktoré by mohli zaujímať aj druhú stranu. 

 
 

3. Oblasť ďalšej spolupráce 
 
3.1 TUZVO prostredníctvom jej Fakulty environmentálnej a výrobnej techniky, po 

vzájomnom dohovore, umožní účasť zástupcov spolupracujúcej firmy  vo svojich 
vedeckých, odborných a poradných orgánoch. 

3.2 Zmluvní partneri, t.j. spolupracujúca firma a TUZVO a jej Fakulta environmentálnej 
a výrobnej techniky, si navzájom poskytnú odborné informácie v predmete odbornej 
spolupráce. 
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3.3 Spolupráca v oblasti propagácie činnosti a výrobkov spolupracujúcej firmy v rámci 
odborných podujatí organizovaných TUZVO. 

 
Článok 4 

Spoločné ustanovenia 
 
4.1 Zmluva sa môže meniť a dopĺňať len dodatkami k zmluve v písomnej forme, ktoré budú 

podpísané štatutárnymi zástupcami zmluvných strán, a to po ich vzájomnej dohode. 
4.2 Ak pri plnení tejto zmluvy vzniknú prípady, ktoré budú nad rámec dohodnutých 

podmienok a zásad, zmluvné strany sa dohodli, že uzatvoria osobitné čiastkové zmluvy 
v zmysle Obchodného zákonníka a príslušných právnych predpisov, najmä, nie však 
výlučne, vo vzťahu k množstvu a podmienkam plnenia, cene plnenia a platobným 
podmienkam, zodpovednosti zmluvných strán. 

4.3 V prípade, že pri plnení predmetu zmluvy vzniknú medzi zmluvnými stranami rozpory, 
obe zmluvné strany sa zaväzujú odstrániť ich predovšetkým vzájomnou dohodou. 

4.4 Zmluvné strany sa zaväzujú ochraňovať dôverné informácie, ktoré si vzájomne poskytnú 
počas trvania spolupráce na základe tejto zmluvy alebo ktoré vzídu v dôsledku 
spolupráce na základe tejto zmluvy. Za dôverné sa v zmysle tejto zmluvy považujú 
všetky skutočnosti povahy obchodnej, právnej, prevádzkovej, technickej, dokumentárnej, 
informatívnej a inej akokoľvek súvisiace so zmluvnou stranou, ktoré sa dostanú do 
dispozície druhej zmluvnej strany, alebo ak druhá strana získa informáciu o ich obsahu, 
a to aj pred podpisom tejto zmluvy, a to v ústnej, písomnej, elektronickej alebo 
akejkoľvek inej podobe, ak nie sú v obchodných kruhoch alebo verejnosti známe. 
Zmluvné strany sa zaväzujú neposkytnúť tretej osobe dôverné informácie bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany a zaväzujú sa ich 
nepoužiť v rozpore s ich účelom pre svoje potreby. Táto povinnosť pretrváva aj po 
skončení zmluvného vzťahu z tejto zmluvy a prechádza aj na právnych nástupcov 
zmluvných strán. Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, pokiaľ zmluvná 
strana dôverné informácie poskytne na základe povinnosti uloženej zákonom.  

4.5 Zároveň bolo dohodnuté, že pokiaľ sa v rámci vzájomnej spolupráce budú používať 
osobné údaje, bude sa postupovať podľa príslušných ustanovení zák. č. 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

 
 

Článok 5 
Záverečné ustanovenia 

 
5.1 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
5.2 Zmluvu je možné ukončiť: 

a) písomnou  dohodou zmluvných strán, 
b) výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany a to aj bez uvedenia dôvodu, pričom 

výpovedná doba je 1 mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane, 

c) odstúpením od zmluvy ktorejkoľvek zmluvnej strany. 
5.3 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v zmysle §47a 
Občianskeho zákonníka v platnom znení.  

5.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že podľa ust. §5a ods.1 a ods.4 zákona č. 211/2000 Z. 
z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov  sa v prípade tejto 
zmluvy jedná o povinne zverejňovanú zmluvu, ktorá sa zverejňuje v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom na Úrade vlády SR. 

5.5 Zmluvné strany berú na vedomie, že zverejnenie zmluvy v CRZ v súlade a v rozsahu 
podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších 
predpisov, nie je porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva.   
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5.6 Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých každý má hodnotu originálu a                   
z ktorých tri vyhotovenia dostane TUZVO a dve spolupracujúca firma. 

5.7 Uzatvorením tejto zmluvy o spolupráci nie sú pre obe zmluvné strany dotknuté ich práva 
a povinnosti vyplývajúce z príslušných právnych predpisov. 

5.8 Na právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú aplikovať príslušné ustanovenia 
Obchodného zákonníka v platnom znení a ostatné súvisiace právne predpisy v úvode 
zmluvy uvedené. 

5.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu podpísali osoby oprávnené konať a 
podpisovať menom príslušnej zmluvnej strany a že uzatvorenie tejto zmluvy a plnenie 
všetkých povinností z nej vyplývajúcich bolo schválené príslušnými orgánmi zmluvnej 
strany v súlade s právnymi predpismi, stanovami a ostatnými internými predpismi 
zmluvných strán a nevyžaduje ďalší súhlas či schválenie. 

5.10 Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že si zmluvu prečítali, úplne porozumeli 
všetkým jej ustanoveniam a súhlasia s jej obsahom. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto 
zmluva bola spísaná podľa ich slobodnej a pravej vôle, určite, vážne a zrozumiteľne a 
že nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, pričom na znak 
svojho súhlasu s ňou a jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
 
        V Bratislave, dňa .....................                        Vo Zvolene, dňa: ........................... 
 
 
 
 
..................................................    .............................................................. 
   David Lawrence, konateľ     Dr. h. c. prof. Ing. Rudolf Kropil, PhD. 
Brother Industries (Slovakia) s.r.o.                 rektor Technickej univerzity vo Zvolene 

          
 
 

              
                   ..................................................                    

                  doc. Ing. Marián Kučera, PhD. 
                        dekan  FEVT TU vo Zvolene 

osoba zodpovedná za plnenie zmluvy 
 
 
 
 

  ..................................................                    
 


